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  An die Direktionen 

der Grundschulsprengel 

der Schulsprengel 

der Mittel- und Oberschulen 

 
An die Schulgewerkschaften 

 

  
Bozen, 14.04.2025  

 

Bearbeitet von: 
Sieglinde Mayr, Tel. 0471 417558 
Sieglinde.Mayr@provinz.bz.it 

 

 

 

Zur Kenntnis: 

  

Rundschreiben Nr. 26/2025 
 

 

Ansuchen um ganzjährige Abwesenheiten und ganzjährige stundenweise Freistellungen von 
Lehrpersonen mit unbefristetem Arbeitsvertrag für das Schuljahr 2025/2026 
 

 

Sehr geehrte Schulführungskräfte, 
sehr geehrte Mitarbeiterinnen und Mitarbeiter der Schulsekretariate, 
sehr geehrte Lehrpersonen, 
 

auch für das kommende Schuljahr 2025/2026 sind die Lehrpersonen mit unbefristetem Arbeitsvertrag aus 

organisatorischen Gründen aufgerufen, die Ansuchen um ganz- oder mehrjährige Abwesenheiten frühzeitig 

einzureichen. 

Eine Abwesenheit ist ganzjährig, wenn sie am 1. September beginnt und mindestens bis 30. April dauert. 
 

Die Ansuchen für die nachfolgend angeführten Abwesenheiten sind bis Mittwoch, 14. Mai 2025, an die 
Schuldirektion des derzeitigen Dienstsitzes zu richten. 
Die Schulen erstellen gleich anschließend die entsprechenden Maßnahmen zur Abwesenheit. 

• Ruhejahr bei der besonderen Teilzeit und bei der mehrjährigen Gliederung der Arbeitszeit; 

• Wartestand wegen politischen Mandats, sofern bereits feststeht, dass die Lehrperson ein Mandat erhalten 
hat; 

• Freistellung vom Dienst für die Ausübung des örtlichen politischen Mandats (Reduzierung des Auftrages 
aufgrund der Beanspruchung der zustehenden Stunden), sofern bereits feststeht, dass die Lehrperson ein 
Mandat erhalten hat; 

• Freistellung für die Betreuung von Angehörigen mit schwerer Beeinträchtigung gemäß Gesetz vom 
05.02.1992, Nr. 104 (nur für die Option der Beanspruchung in Stunden), sofern die notwendige 
Dokumentation bereits vorliegt; 

• Freistellung für die Lehrperson mit schwerer Beeinträchtigung gemäß Gesetz vom 05.02.1992, Nr. 104 (nur 
für die Option der Beanspruchung in Stunden), sofern die notwendige Dokumentation bereits vorliegt. 

 

Für eine gute Nachbesetzung der Stellen wäre es sehr hilfreich, wenn die Lehrpersonen nach Möglichkeit bereits 

auch für alle anderen ganzjährigen Abwesenheiten ebenso bis Mittwoch, 14. Mai 2025 um die 

entsprechende Abwesenheit ansuchen würden. 

Beispiele für derartige Abwesenheiten sind: 

• Normale Elternzeit vom 1. September bis 30. April;  

• Inanspruchnahme einer wöchentlich gleichbleibenden Verringerung der Unterrichtszeit im Rahmen der 

Elternzeit während des gesamten Schuljahres (s. dazu das Rundschreiben Nr. 8 vom 28.01.2025);  

• Wartestand für Personal mit Kindern;  

• Freistellung aus Erziehungsgründen;  

• Unbezahlte Sonderurlaube aus persönlichen, familiären oder Ausbildungsgründen;  

• Sonderurlaub für die Betreuung von Angehörigen mit schwerer Beeinträchtigung und Ähnliche. 

 

P
R

O
T. p_bz 14.04.2025 0357819 digital unterzeichnet/sottoscritto digitalm

ente: S
tephan Tschigg, 110515d  - S

eite/P
age. 1/2



AUTONOME PROVINZ BOZEN - SÜDTIROL 

 

PROVINCIA AUTONOMA DI BOLZANO - ALTO ADIGE 

 Seite / Pag. 2 
 

 
 
 

 

 
Auch in diesen Fällen erstellen die Schulen gleich anschließend die entsprechenden Maßnahmen zur 
Abwesenheit. 
 

Die im Kollektivvertrag vorgesehenen Vorankündigungsfristen (1 Monat vorher) bleiben aufrecht. 
 

Informationen zu den verschiedenen Abwesenheiten sowie die diesbezüglichen Formulare für die 

entsprechenden Ansuchen finden Sie auf der Homepage der Deutschen Bildungsdirektion unter folgendem Link:       

Abwesenheiten | Deutschsprachige Schule | Autonome Provinz Bozen - Südtirol.  

Hier finden Sie auch die Kontaktdaten der für die Abwesenheiten zuständigen Mitarbeiterinnen im Amt für das 

Lehrpersonal. 
 

 

Die Schulen werden ersucht, dieses Rundschreiben den Lehrpersonen umgehend zur Kenntnis zu 
bringen. 
 

 

Mit freundlichen Grüßen 

 

 

 

Der Abteilungsdirektor 

Stephan Tschigg 

 

 

(mit digitaler Unterschrift unterzeichnet) 
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